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Le compresseur MAUGUIERE MAV est un compresseur 
insonorisé, équipé d'un élément à vis à profil asymétrique, 
lubrifié, autorisant un taux de charge de 100%, 24h / 24h. 
 
 

Principe de fonctionnement 
En étant entraîné par le moteur électrique, 
l'élément de compression à vis (11) aspire 
l'air ambiant à travers le filtre à air (10), et le 
compresse. En passant dans la cartouche 
séparatrice (2), le mélange air/huile est 
séparé. Avant d'être ré-injectée dans 
l'élément de compression, l'huile est filtrée 
(1), pendant que l'air déshuilé est refroidi 
(3), avant d'être délivré sur le réseau. 

 
 
Lubrification 
La lubrification à huile est la plus performante en terme de rendement. L'huile assure 
le graissage des roulements de l'élément de compression, l'étanchéité entre les 2 
lobes des vis, et permet l'évacuation des calories engendrées par la compression. 
L'huile est épurée lors de son passage dans une cartouche vissée type "automobile". 
 
Séparation air/huile 
Après compression, le mélange d'air et d'huile circule ensuite dans la cartouche 
séparatrice de déshuilage, dans laquelle, par effet de coalescence, les particules 
d'huile sont retenues. 
Le dimensionnement optimisé de la cartouche de déshuilage permet de limiter les 
consommations d'huile, et de réduire les pertes de charge nuisibles au rendement 
énergétique. 
Au final, seules des vapeurs d'huile, de l'ordre de 2 à 3 ppm, subsistent dans l'air 
comprimé délivré. 
 
Circuit de refroidissement 
De la maîtrise de la température dépend la durée de vie des composants. Aussi 
MAUGUIERE a t'il opté pour des radiateurs de grande capacité, montés 
verticalement, et une circulation forcée de l'air de ventilation, pour optimiser le 
refroidissement du compresseur et du moteur électrique.  
 
La quasi totalité de la puissance de la machine est dissipée sous forme de chaleur, 
dont la plus grande partie est transportée par l'huile. Avant d'être ré-injectée dans le 
bloc de compression, l'huile chaude est refroidie lors de son passage dans un 
radiateur, afin de la maintenir à la température de rendement idéal. 
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L'air comprimé, après déshuilage, circule également dans un radiateur, afin de le 
refroidir. Ainsi, à la sortie de la machine, l'air comprimé sort à une température 
supérieure de seulement 10°C au-dessus de la température ambiante. 
 

 
Carrosserie 
La carrosserie insonorisante est en acier, peinture 
époxy. 
L'embase est munie de passages de fourches, il est 
possible de prendre le compresseur sur 3 côtés, pour 
la mise en place. 
Les larges ouvertures par panneaux munis de 
charnières ou de clés ¼ tour, permettent d'accéder à 
tous les côtés de la machine. 
L'encombrement, réduit au minimum, permet une 
installation aisée. 

 

 
Niveau sonore 
L'ensemble moto-compresseur est posé sur des amortisseurs, pour limiter les 
vibrations sonores. 
Le positionnement des sas d'aspiration et de refoulement, et le sens de passage de 
l'air de refroidissement permettent d'obtenir un niveau sonore très bas, et autorisent 
une mise en place de la machine dans un environnement industriel. 
 

 
Filtration de l'air d'aspiration 

Un filtre à air de haute capacité  
à l'aspiration garantit une longue durée  

de vie de l'élément de compression. 
 
 
Un panneau de filtration est installé à l'aspiration de la machine, 
afin d'éviter l'encrassement des radiateurs. Ce panneau se retire 
sans outil, y compris pendant le fonctionnement du compresseur, 
et se nettoie simplement à l'air comprimé ou à l'eau savonneuse. 

 
 
 
Moteur électrique : IP55 pour un maximum de protection, Eff. 1 pour l'économie 
 
Tableau de commande et de signalisation 
De composants SIEMENS, l'armoire IP 55 comprend en standard, un sectionneur 
cadenassable, afin de répondre aux exigences des normes européennes de sécurité 
machine. 
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Module de commande ES 3000 : contrôle et diagnostic 
Le module électronique avec afficheur permet de connaître 
à chaque instant l'état du compresseur. 
 

- Contrôle toutes les opérations relatives au fonctionnement 
du compresseur (en charge, mise à vide, arrêt, 
redémarrage) 
- Optimise le contrôle et la régulation de la machine 
- Signale les éventuels défauts lors du fonctionnement 
- Arrête le compresseur en cas d'alarme majeure 
- Donne les informations relatives à la maintenance  
(Nombre d'heures de fonctionnement en charge et à vide, signaux de maintenance) 
 
Economies d'énergie 
Le module de gestion prend en compte le fonctionnement antérieur du compresseur, 
afin de gérer au mieux les cycles présents et futurs : 
 Forte demande d'air : 
Le logiciel n'autorise pas l'arrêt complet, et sélectionne le mode de marche à vide, 
pour éviter des redémarrages moteur trop fréquents. 
 Faible demande d'air : 
Le logiciel permet au compresseur de s'arrêter, afin d'éviter une consommation 
électrique inutile. 
 Demande d'air irrégulière : 
Le logiciel analyse les derniers cycles, et programme des temps de marche à vide 
variables et optimisés. 
 
Module de commande ES 3000 MASTER (Option) 
En plus des fonctions précédentes, il est également possible de piloter jusqu'à 6 
compresseurs (équipés ES 3000) avec la fonction maître/esclave. 
Avec le fonctionnement volumétrique, c'est le compresseur le plus adapté qui se met 
en route (consulter Mauguière ). 
2 connecteurs RS 485 sont disponibles. 
 
Il est également possible de piloter le MAV, afin de le faire démarrer à distance. 
 
 

Entraînement 
Le MAV est entraîné par un jeu de courroies. Ce mode 
d'entraînement est celui qui réclame la mise en œuvre la plus simple, 
ne provoque pas de vibrations, et se caractérise par un coût moindre 
qu'un entraînement par engrenage, ainsi qu'un très faible coût 
d'entretien. L'accès au réglage de tension se fait par un simple 
démontage du panneau latéral. 
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Entretien 
Les éléments consommables sont facilement accessibles par la simple ouverture des 
capots sur charnière. 
 
Sécurité 
- Soupape de sûreté du réservoir de déshuileur, aux normes PED / CE, accompagné 
de son certificat d'épreuve. 
- Relais thermique moteur 
- Thermostat de température excessive d'huile 
- Sens de rotation 
- Mise à vide temporisée, afin d'éviter tout redémarrage en charge, nuisible au 
moteur électrique 
- Vanne de pression minimum, afin d'éviter tout retour d'air en provenance du 
réseau, et d'assurer une lubrification immédiate de l'élément lors du démarrage du 
compresseur. 
- Vanne thermostatique, pour permettre d'accéder et de maintenir une température 
idéale au bon fonctionnent, et de réduire la formation de condensats. 
 
 
Variantes 
 
MAVR 76-191 :  
Compresseur sur réservoir de 270 litres ou de 500 
litres. 
 
Les quatre pieds de la cuve sont munis de passages 
de fourches, il est possible de prendre le compresseur 
sur 4 côtés, pour la mise en place. 
L'encombrement, réduit au minimum, permet une 
installation en tout lieu. 
 
 
MAVRS 76-191 :  
Compresseur sur réservoir de 270 litres ou de 500 
litres, avec un traitement d'air complet, composé de :  
 
- Un filtre 1 micron avant le sécheur 
- Un sécheur frigorifique largement dimensionné afin 
de traiter l’air comprimé avec un point de rosée de 
l’ordre de +3°C sous pression. Gaz réfrigérant R134a. 
- Un filtre 0,01 micron après le sécheur  
- Une purge automatique temporisée, éliminant les 
condensats de la cuve, des 2 filtres et du sécheur 
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 

  MAV 56 MAV 76 MAV 101 MAV 151 MAV 191 

Débit * m3/h 39,6 36 51 48 69.2 63 56.4 99.9 86.1 72.6 120 108.8 88.8 

Pression de refoulement maxi bar 8 10 8 10 8 10 13 8 10 13 8 10 13 

Niveau sonore ** dB(A) 60 64 64 63 65 

Température maxi ambiante °C 40 

   
Volume d'huile L 4 

Huile de lubrification  FLUIDTECH 

Huile résiduelle ppm 3 

   
Débit d'air de ventilation m3/h 2200 

Température d'air comprimé en 
sortie centrale 

°C + 10 °C au-dessus de la température ambiante 

Calories récupérables  kcal/h 4040 4750 5070 6630 7060 7110 8110 8880 9270 10200 10870 11160 

   
Puissance nominale ch/kW 5,5 / 4 7,5 / 5,5 10 / 7,5 15 / 11 20 / 15 

Alimentation V/Ph/Hz 400 / 3 / 50 

Classe/protection moteur   F / IP 55  Eff.1 

Vitesse moteur tr/mn 3000 

   
Taille conseillée des fusibles AM Amp 12 20 25 35 50 

Section câble alimentation 
(10 m maxi) 

mm2 4 x 2,5 4 x 2,5 4 x 4 4 x 6 4 x 6 

   
Diamètre sortie air (MAV) " 3/4 

Diamètre sortie air (MAV R) " - 1/2 

Diamètre sortie air (MAV RS) " - 3/4 

       
Poids châssis kg 180 195 200 220 245 

Poids sur réservoir 270 L kg - 255 265 285 310 

Poids sur réservoir 500 litres kg - 340 350 370 395 

Poids supplémentaire tt d'air kg - 35 45 45 45 

Dimensions châssis (Lxlxh) mm 995 x 655 x 1045 

Dimensions sur cuve 270 L  mm - 1535 x 655 x 1550 

Dimensions sur cuve 500L  mm - 1935 x 655 x 1680 

 
* Mesures de performances selon ISO 1217 : 1996 

• Conditions de référence : T° ambiante = 20°C    Humidité relative = 0% 
• Pression d'aspiration = 1 bar    Pression de refoulement 7,5,  9,5,  12,5 bar 

** Niveau sonore selon Cagipneurop PN8 NTC2 
 
Compresseur livré avec câble électrique de puissance ( 2 mètres ), notice 
d'instructions, et déclarations de conformité CE machine, réservoir sous pression et 
soupape de sûreté. 
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Corps de filtre 
 

Corps de filtre en aluminium coulé sous pression. 
Revêtement extérieur en matière synthétique. 
Muni d'une purge automatique des condensats. 
(sauf filtre FCA et FPRE : purge manuelle) 

 
 
Pré-filtre  FPRO 
 - Elimination des  particules grossières (poussières), anti-
gouttelettes. 
 - Effet coalescent : couche épaisse de microfibres de borosilicate 
à densité croissante. 
 - Seuil de filtration 3 µm. Efficacité 99,9% 
 
Filtre micronique  FMO 
 - Elimination des particules grossières (poussières), anti-
gouttelettes. 
 - Effet coalescent : couche épaisse de microfibres de borosilicate 
à densité croissante. 
 - Seuil de filtration 0,1 µm. Efficacité 99,9% 
 - Teneur résiduelle d’huile à 20°C < 0,1 mg/ m3. 
 
Filtre submicronique FMM 
 - Elimination des fines particules et condensats d'huile 
(déshuileur). 
 - Effet coalescent : couche épaisse de microfibres de borosilicate 
avec 96% de vide. 
 - Seuil de filtration 0,01 µm. Efficacité 99,9999% 
- Teneur résiduelle d’huile à 20°C < 0,01 mg/m3.  
 
Filtre à charbon actif FCA 
 - Filtre simple étage  
 - Elimination des odeurs et vapeurs d'huile par charbon actif. 
 - Teneur résiduelle d’huile à 21°C < 0,005 mg/ m3. 
 - Coût d’utilisation réduit grâce à sa longévité exceptionnelle 
(1 000 heures à 20°C) 
 
Filtre micronique  FPRE 
 - Elimination des particules très fines (poussières d'alumine par 
exemple). 
 - Effet coalescent : couche épaisse de microfibres de borosilicate 
à densité croissante. 
 - Seuil de filtration 1 µm. Efficacité 99,9% 
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 

TYPE Débit admissible (m3/h) Raccordement Dimensions (mm) 

 à 7 bar à 10 bar " Hauteur Largeur 

10 60 83 3/8 187 88 

13 78 110 ½ 187 88 

20 120 166 3/4 256 88 

33 198 276 1 262 125 

60 335 469 1 362 125 

85 510 704 1 ½ 452 125 

130 780 1104 1 ½ 643 125 

170 996 1 380 2 695 163 

250 1 500 2 070 2 935 163 
400 2 400 3 809 3 1 070 248 

 
 
 

Coefficient de correction du débit en fonction de la pression 

Pression 
(bar) 

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 

Coefficient 0,38 0,52 0,63 0,75 0,88 1,00 1,13 1,26 1,38 1,52 1,65 1,76 1,87 2,00 2,14 

 
 
 
                          Options : 
 

- Indicateur manomètre différentiel 
 
 
 
 
 
- Kit de fixation murale 
 
 
 
 
 
 
- Kit de montage en série 
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Le sécheur MSR MAUGUIERE est un sécheur par réfrigération, à 
détente directe, délivrant un air techniquement sec. 
 

De 21 à 4200 m3/h, 21 modèles couvrent tous les débits d'air 
délivrés par nos gammes de compresseurs. 
 
La qualité de l'air obtenu (point de rosée stable de + 3°C sous pression), limite les 
risques de corrosion du réseau, réduit significativement la détérioration des outils 
pneumatiques, et sécurise la production. 
 
Refroidissement 
 

 
Sécheurs MSR 4 à 18 : Le refroidissement est assuré par un 
échangeur de chaleur à plaques. 

 
 
MSR 18 à 700 : Le refroidissement est assuré par un échangeur 
intégré en aluminium, comprenant les échangeurs air/air et 
air/gaz pour un maximum d'efficacité, ainsi que le séparateur de 
condensats. 
 
Carrosserie 
 
La carrosserie est en acier, peinte époxy, avec panneaux amovibles pour une 
accessibilité aux composants internes. 
 
L’encombrement, réduit au minimum, permet une installation aisée. 
 
Economies  
 
 

Sur tous les modèles, un purgeur automatique 
à détection de niveau est proposé en standard. 
C'est l'assurance d'une évacuation fiable et 
économique des condensats, ce type de 
purgeur ne s'ouvrant que pour évacuer l'eau 
sans aucune consommation d'air, ni aucun 
bruit. 
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Protection de l'environnement 
 
Avec une faible perte de charge dans le circuit d'air, et sans aucun échappement 
d'air par la purge, le sécheur MSR est économique et silencieux. 
Les gaz utilisés : R134a (MSR 4 à 18), et R404A (MSR 22 à 700) sont écologiques et 
sans influence néfaste sur l'environnement. 
 
Tableau de commande et de signalisation comprenant : 
  
- sectionneur cadenassable 
- sélecteur marche/arrêt 
- voyant "présence tension" 
- indicateur de défaut 
- indicateur de point de rosée. 
 
Sécurités 
 

Protection thermique moteur 
Vanne de détente automatique régulant la pression d’évaporation de façon constante 
(possibilité de réglage de celle-ci). 
 
 
Accessoires optionnels (MSR 4 à 18) 
Pour la mise en place des filtres F à l'arrière du sécheur 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kit support de filtres     Kit by-pass + support de filtres 
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   MSR 4 21 23 24 130 230/1/50 R134A 3/4" M 19

   MSR 6 36 39 41 164 230/1/50 R134A 3/4" M 19

   MSR 9 51 55 58 190 230/1/50 R134A 3/4" M 20

   MSR 12 72 78 81 266 230/1/50 R134A 3/4" M 25

   MSR 18 110 119 124 284 230/1/50 R134A 3/4" M 27

   MSR 22 141 152 159 609 230/1/50 R404A 1" F 44

   MSR 30 180 194 203 673 230/1/50 R404A 1" F 44

   MSR 36 216 233 244 793 230/1/50 R404A 1" 1/2 F 53

   MSR 41 246 266 278 870 230/1/50 R404A 1" 1/2 F 60

   MSR 52 312 337 353 1 072 230/1/50 R404A 1" 1/2 F 65

   MSR 65 390 421 441 1 190 230/1/50 R404A 1" 1/2 F 80

   MSR 77 462 499 522 1 446 230/1/50 R404A 1" 1/2 F 80

   MSR 100 600 648 678 1 818 400/3/50 R404A 2" F 128

   MSR 120 720 778 814 2 013 400/3/50 R404A 2" F 146

   MSR 150 900 972 1 017 2 636 400/3/50 R404A 2" F 158

   MSR 180 1 080 1 166 1 220 3 568 400/3/50 R404A 2" F 165

   MSR 240 1 440 1 555 1 627 3 900 400/3/50 R404A 3" F 325

   MSR 300 1 800 1 944 2 034 4 460 400/3/50 R404A 3" F 335

   MSR 350 2 100 2 268 2 373 5 550 400/3/50 R404A 3" F 350

   MSR 500 3 000 3 240 3 389 6 800 400/3/50 R404A DN 125 550

   MSR 700 4 200 4 536 4 745 10 200 400/3/50 R404A DN 125 600

Facteurs de correction en fonction de la température d'entrée d'air

Température ambiante °C 30 35 40 45 50 55

Facteur multiplicateur MSR 4 / 77 1,24 1 0,82 0,69 0,58 0,45

Facteur multiplicateur MSR 100 / 700 1 1 0,82 0,69 0,58 0,49

Facteurs de correction en fonction de la température ambiante

Température ambiante °C 20 25 30 35 40 45

Facteur multiplicateur MSR 4 / 77 1,08 1 0,92 0,84 0,8 0,74

Facteur multiplicateur MSR 100 / 700 1,08 1 0,91 0,81 0,72 0,62

1020 x 1082 x 1535

1020 x 2099 x 1535

1020 x 2099 x 1535

735 x 898 x 962

735 x 898 x 962

1020 x 1082 x 1535

1020 x 1082 x 1535

580 x 590 x 899

580 x 590 x 899

735 x 898 x 962

735 x 898 x 962

370 x 500 x 764

460 x 560 x 789

460 x 560 x 789

460 x 560 x 789

350 x 500 x 450

350 x 500 x 450

350 x 500 x 450

370 x 500 x 764

Dimensions

(larg/prof/haut)

350 x 500 x 450

350 x 500 x 450

Débit à

7 bar *

Débit à

 10 bar *

Diamètre

raccordt

Poids

Kg
   Type

Débit à

 13 bar *

Tension

Phase

Fréquence

Gaz

réfrigérant

Puissance

nominale

W

 
 
 
* Conditions de référence : T° ambiante  = + 25°C 

T° d'entrée  = + 35°C 
• Point de rosée sous pression   =    +3°C 
 

Sécheur livré avec câble d'alimentation (modèles monophasés seulement), notice 
d’instructions de service et d’entretien, et déclaration de conformité CE. 
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AC-MAXI

Arrotolatore a molla di grandi dimensioni per aspirazione gas di 
scarico di autoveicoli di grande cilindrata e veicoli industriali.
Adatto all’installazione a so!tto e a parete.

King size spring driver hose reel suitable for exhaust extraction from 
big vehicles and trucks.  Suitable to be wall or ceiling mounted.

Enrouleur à ressort de grandes dimensions sans ventilateur dédié 
à l’aspiration des gaz d’échappement sur des véhicule poids lourds. 
Peut être monté au mur ou au plafond. 

Schlauchaufroller mit Federantrieb für die Abgasabsaugung 
von  LKW’s und Baufahrzeuge. Geeignet für Wand- oder 
Deckenmontage.

Enrollador de manguera de grandes dimensiones. Para la aspiración 
de gases de escape de camiones y vehículos pesados, en instalaciones 
centralizadas. Se puede montar en techo o pared.

Mod A (mm) B Ø (mm) C Ø (mm) D (mm) E (mm) F Ø (mm) G (mm) H (mm) I (mm) L  (mm) M  (mm) N (mm) O (mm) P Ø (mm) Kg

AC-MAXI-125/15 960 125 625 980 1200 150 966 322 322 322 30 530 12 875 60

AC-MAXI-125/17 960 125 625 980 1200 150 966 322 322 322 30 530 12 875 62

AC-MAXI-150/13 960 150 625 1030 1200 150 966 322 322 322 30 530 12 925 60

AC-MAXI 180/10 960 180 625 1120 1200 150 966 322 322 322 30 542 12 985 60

AC-MAXI 200/10 960 200 625 1175 1200 150 966 322 322 322 30 570 12 1053 65

AC-MAXI-125/15D

125 mm - 5 “ 15 mt - 50 ft 200° C - 392° F AFT-125 - -

Ø °C

AC-MAXI-125/17D

125 mm - 5 “ 17 mt - 56 ft 200° C - 392° F AFT-125 - -

AC-MAXI-150/13D

150 mm - 6 “ 13 mt - 43 ft 200° C - 392° F AFT-150 - -

AC-MAXI-180/10D

180 mm - 7 “ 10 mt - 32 ft 200° C - 392° F AFT-180 - -

AC-MAXI-200/10D

200 mm - 8 “ 10 mt - 32 ft 200° C - 392° F AFT 200 -

AC-MAXI-125/15-COMP

125 mm - 5 “ 15 mt - 50 ft 200° C - 392° F AFT-125 BG-125/200 -

AC-MAXI-125/ 17-COMP

125 mm - 5 “ 17 mt - 56 ft 200° C - 392° F AFT-125 BG-125/200 -

AC-MAXI-150/13-COMP

150 mm - 6 “ 13 mt - 43 ft 200° C - 392° F AFT-150 BG-150/200 -

AC-MAXI-180/10-COMP

180 mm - 7 “ 10 mt - 32 ft 200° C - 392° F AFT-180 BG-180/200 -

AC-MAXI-200/10-COMP

200 mm - 8 “ 10 mt - 32 ft 200° C - 392° F AFT-200 BG-200/200 -
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EUROGAS - FIREGAS
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Completely Crush-proof nylon coil reinforced 
hose for max. temperature of 200°C. Strongly 
recommended for its great �exibility, lightness 
and resistance. 

Tubazione armata con spirale in nylon 
antischiacciamento per temperatura max 200°C. 
Particolarmente consigliata per la sua grande 
�essibilità, leggerezza e resistenza. 

Ttuyau armé de spirale en nylon, anti-
écrasement, température maximum 200 °C. 
Particulièrement conseillé pour leur grande 
souplesse, leur légèreté et leur résistance.

Flexibler Abgasschlauch mit überfahrbarer 
Nylonspirale. Leicht, Flexibler und 
Temperaturbeständig bis 200 Grad

Manguera fabricada con espirales de nylon 
antiaplastamiento, para temperatura máxima 
de 200ºC. Especialmente recomendada por su 
gran resistencia, �exibilidad y ligereza.

Model Ø mm L. m  

EUROGAS 75/2,5 75 2,5

EUROGAS 75/5 75 5

EUROGAS 75/7,5 75 7,5

EUROGAS 75/10 75 10

EUROGAS 75/13 75 13

EUROGAS 75/15 75 15

EUROGAS 75/20 75 20

EUROGAS 75/40 75 40

EUROGAS 100/2,5 100 2,5

Model Ø mm L. m  

EUROGAS 100/5 100 5

EUROGAS 100/7,5 100 7,5

EUROGAS 100/10 100 10

EUROGAS 100/13 100 13

EUROGAS 100/15 100 15

EUROGAS 100/20 100 20

EUROGAS 100/40 100 40

EUROGAS 125/5 125 5

Model Ø mm L. m  

EUROGAS 125/7,5 125 7,5

EUROGAS 125/13 125 13

EUROGAS 125/15 125 15

EUROGAS 125/17 125 17

EUROGAS 125/20 125 20

EUROGAS 125/40 125 40

EUROGAS 150/5 150 5

EUROGAS 150/7,5 150 7,5

Model Ø mm L. m  

EUROGAS 150/10 150 10

EUROGAS 150/13 150 13

EUROGAS 150/15 150 15

EUROGAS 150/20 150 20

EUROGAS 180/10 180 10

EUROGAS 180/20 180 20

EUROGAS 200/10 200 10

EUROGAS 200/20 200 20
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Aluminised glass fabric �exible hose 
incorporating a high tensile steel helix sewn 
externally. Operating temperature: - 40°C 
+ 400°C. Not crush-proof. Max length of 10 
meters. 

Tubazione �essibile in tessuto di vetro alluminato 
con spirale in acciaio ad alta trazione cucita 
all’esterno, temperatura massima di esercizio - 
40°C+ 400°C. Non antischiacciamento. Lunghezza 
massima di mt. 10. 

Tuyau �exible en tissu de verre aluminium avec 
spirale en acier à haute résistance, couture 
à l’extérieur. Température de travail: -40°C+ 
400°C. Pas anti-écrasement. Longueur max 
de 10 mt 

Flexibler Schlauch aus alubeschichtetem 
Glasfasersto( mit beständiger au�enliegender 
Stahlspirale. Arbeitstemperatur - 40°C + 400°C. 
Nicht überfahrbar. Max Länge 10 m. 

Manguera �exible de tejido vítreo, con espiral 
de acero de alta tracción cosida en el exterior. 
Temperatura de trabajo de -40ºC hasta 
+400ºC. No es antiaplastamineto. Longitud 
máxima de 10 metros.

Model Ø mm L. m  

FIRE4-100/2,5 100 2,5

FIRE4-100/5 100 5

FIRE4-100/7,5 100 7,5

FIRE4-100/10 100 10

FIRE4-125/2,5 125 2,5

Model Ø mm L.  m  

FIRE4-125/5 125 5

FIRE4-125/7,5 125 7,5

FIRE4-125/10 125 10

FIRE4-150/2,5 150 2,5

FIRE4-150/5 150 5

Model Ø mm L. m  

FIRE4-150/7,5 150 7,5

FIRE4-150/10 150 10

FIRE4-180/2,5 180 2,5

FIRE4-180/5 180 5

FIRE4-180/7,5 180 7,5

Model Ø mm L. m  

FIRE4-180/10 180 10

FIRE4-200/2,5 200 2,5

FIRE4-200/5 200 5

FIRE4-200/7,5 200 7,5

FIRE4-200/10 200 10
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Aluminised glass fabric �exible hose 
incorporating a high tensile steel helix sewn 
externally. Operating temperature: - 40°C + 
1000°C. Not crush-proof. Max length of 10 
meters. 

Tubazione �essibile in tessuto di vetro alluminato 
con spirale in acciaio ad alta trazione cucita 
all’esterno, temperatura massima di esercizio  
- 40°C +1000°C. Non antischiacciamento. 
Lunghezza max mt. 10. 

Tuyau �exible en tissu de verre aluminium avec 
spirale en acier à haute résistance, couture 
à l’extérieur. Température de travail: -40°C+ 
1000°C. Pas anti-écrasement. Longueur max 
de 10 mt 

Flexibler Schlauch aus alubeschichtetem 
Glasfasersto( mit beständiger au�enliegender 
Stahlspirale. Arbeitstemperatur - 40°C + 1000°C. 
Nicht überfahrbar. Max Länge 10 m.

Manguera �exible de tejido vítreo, con espiral 
de acero de alta tracción cosida en el exterior. 
Temperatura de trabajo de -40ºC hasta 
+1000ºC. No es antiaplastamineto. Longitud 
máxima de 10 metros.

Model Ø mm L. m  

FIRE1-100/2,5 100 2,5

FIRE1-100/5 100 5

FIRE1-100/7,5 100 7,5

FIRE1-100/10 100 10

FIRE1-125/2,5 125 2,5

Model Ø mm L. m  

FIRE1-125/5 125 5

FIRE1-125/7,5 125 7,5

FIRE1-125/10 125 10

FIRE1-150/2,5 150 2,5

FIRE1-150/5 150 5

Model Ø mm L. m  

FIRE1-150/7,5 150 7,5

FIRE1-150/10 150 10

FIRE1-180/2,5 180 2,5

FIRE1-180/5 180 5

FIRE1-180/7,5 180 7,5

Model Ø mm L. m  

FIRE1-180/10 180 10

FIRE1-200/2,5 200 2,5

FIRE1-200/5 200 5

FIRE1-200/7,5 200 7,5

FIRE1-200/10 200 10
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Elettroaspiratore in lamiera d’acciaio completo di !angie di entrata e uscita.

Metal sheet steel fan complete with inlet and outlet !anges

Ventilateur en tôle d’acier avec brides d’entré et de sortie.

Ventilator aus Stahlblech mit Drück und Sauganschlüssen.

Aspirador en lámina de acero con bocas de entrada y salida.
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230V-400V / 3phase / 50Hz

Mod A B C D E F,M (../C) F,M (../D) G H I L Kg HP Kw r.p.m. dB

AL-50 92 190 468 492 278 150 160 195 8,5 65 120 10 0,5 0,37 2800 66

AL-100 151 283 601 486 318 180 160 265 8,5 95 125 16 1 0,75 2800 68

AL-150 151 283 601 486 318 180 160 265 8,5 95 125 16 1,5 1,1 2800 72

AL-200 196 374 756 624 382 200 200 250 8,5 130 135 19 2 1,5 2800 75

AL-300 196 374 756 624 382 200 200 250 8,5 130 135 19 3 2,2 2800 78

AL-400 286 500 965 835 465 250 250 289 12 197 187 29 4 3 2800 80

AL-550 286 500 965 835 465 250 250 289 12 197 187 29 5,5 4 2800 81

AL-750 321 560 1080 935 520 300 315 337 12 237 201 50 7,5 5,5 2800 84

AL-1000 321 560 1080 935 520 350 355 337 12 237 201 50 10 7,5 2800 85

AL-1500 355 600 1180 1052 580 380 400 395 14 337 217 80 15 11 2800 89

AL-2000 355 600 1180 1052 580 400 400 395 14 337 217 80 20 15 2800 89
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Tubes spiralés Raccords mâles Raccords femelles
Diamètre TU RM RF

ml 3ml €/U €/U 

100 6 18 2,81 3,18

125 8 24 3,01 3,71

160 9 27 3,34 3,92

200 12 36 3,78 4,13

250 15 45 4,45 4,77

315 20 60 5,31 5,83

355 23 69 6,25 6,89

400 28 84 8,75 9,22

450 37 111 11,66 11,66

500 41 123 12,51 13,57

560 59 177 13,46 14,31

630 60 180 16,43 16,22

• Autres Ø, nous consulter

• Gaines rectangulaires, nous consulter

Accessoires -  Ventilation -  Distribution
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Colliers supports Colliers supports Bouchons Bouchons grillagés Culottes 45°
Diamètre CS CSM B BG Y45

€/U R €/U R €/U R €/U R €/U

100 4,50 3,68 9,47 36,35

125 4,90 4,03 12,47 38,98

160 5,14 4,94 21,04 42,64

200 5,71 5,31 24,04 43,57

250 6,98 48,76 8,07 26,83 48,14

315 8.19 55,12 13,25 29,61 52,74

355 8.41 61,48 18,02 38,06 123,81

400 9,72 65,72 19,08 56,32 140,60

450 10,99 nous consulter 20,14 72,61 152,49

500 12,73 nous consulter 28,00 83,03 165,47

560 16,21 nous consulter 31,80 92,54 191,43

630 27,07 nous consulter 33,92 105,58 237,93

* isolés caoutchouc *pour prise d'air exterieur
*fournis avec boulons

* Ajustable de 50 à 80 mm
Support mural en fer plat
50x5 Tube carré 30x30

Articles régulièrement tenus en stock. Pour DN > 630 nous consulter.

Accessoires circulaires en galva Z 275

Renforcés pour montage 
des conduits à la verticale.

Fabrica
tion

frança
ise
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Coudes emboutis et coudes agrafés en galva Z 275

RegistresIRIS, registres, piquages plats et fiber

Articles régulièrement tenus en stock. Pour DN > 630 nous consulter.

Registres IRIS Registres Piquages plats Piquages plats Fibair Platine acier glavanisé
Diamètre IRIS RG PP PF PPLAT R

€/U €/U €/U €/U €/U

100 57,50 19,22 3,10 7,42

125 59,00 20,09 3,50 7,63

160 65,00 22,87 4,07 8,69

200 75,00 23,59 5,43 8,90 41,23

250 121,00 25,33 6,01 9,43 44,52

315 144,00 26,38 7,75 11,45 48,76

355 56,42 8,53 12,47 49,82

400 329,22 61,67 10,66 19,29

450 70,24 11,26

500 74,23 13,19

560 79,48 14,55

630 86,29 15,32

Articles régulièrement tenus en stock. Pour DN > 630 nous consulter.

Coudes 90° Coudes 60° Coudes 45° Coudes 30°
Diamètre C90 C60 C45 C30

R €/U R €/U R €/U €/U

100 9,54 8,19 8,19

125 10,07 8,31 8,31 

160 12,19 10,85 11,02

200 18,02 14,92 15,26

250 29,68 37,22 21,37 21,88

315 36,63 39,36 26,80 27,48

355 43,25 46,66 33,75 34,60

400 54,27 58,59 37,99 39,01

450 60,55 65,36 42,91 44,10

500 75,30 81,21 50,88 50,71

560 90,74 95,27 62,24 63,26

630 103,46 103,88 69,71 70,89

Nouve
au 
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Tés et réductions en galva Z 275

Articles régulièrement tenus en stock. Pour DN > 630 nous consulter.

Tés droits 90° Tés obliques 45° Réductions coniques Réductions plates
Diamètre TE - TR TOE - TOR RC RP

R €/U €/U €/U €/U

100/100 12,11 23,43
100/80 8,31
125/125 12,84 26,26
125/100 13,97 23,24 8,31 13,20
160/160 15,86 28,14
160/125 15,68 24,74 9,83 13,38
160/100 15,68 24,74 9,83 13,38
200/200 21,73 31,76
200/160 16,80 27,40 11,90 13,52
200/125 16,80 27,40 11,90 13,52
200/100 16,80 27,40 17,95 13,52
250/250 32,70 36,85
250/200 21,16 33,44 16,64 14,35
250/160 21,16 33,44 16,64 14,35
250/125 21,16 33,44 24,95 14,35
250/100 21,16 33,44 24,95
315/315 44,20 47,04
315/250 31,76 43,45 21,16 19,02
315/200 31,76 43,45 21,16 19,02
315/160 31,76 43,45 31,76 19,02
315/125 31,76 43,45 29.96
355/355 51,02 65,18
355/315 41,56 57,44 30,41 21,92
355/250 41,56 57,44 30,41 21,92
355/200 41,56 57,44 42.77 21,92
355/160 41,56 57,44 42.77
355/125 41,56 57,44
400/400 62,34 77,83
400/355 51,02 69,32 34,77 25,81
400/315 51,02 69,32 34,77 25,81
400/250 51,02 69,32 52,34 25,81
400/200 51,02 69,32 52,34 25,81
400/160
450/450 78,21 100,14
450/400 56,87 80,28 38,53
450/355 56,87 80,28 38,53
450/315 56,87 80,28 57,81
450/250 57,81
500/500 85,79 115,05
500/450 85,79 42,89
500/400 85,79 42,89
500/355 85,79 60.41
500/315 60.41
500/250 60.41
560/560 130,93 135,46
560/500 130,93 135,46 51,96
560/450 130,93 135,46 51,96
560/400 130,96 135,46 73.42
560/355 130,96 73.42
560/315 73.42
630/630 131,31
630/560 59,33
630/500 59,33
630/450 88,99
630/400
630/355
630/315



46

Braccio articolato autoportante per aspirazione fumi di saldatura. Già dotato 
di staff a a muro è completo di cappetta con maniglia di posizionamento e ser-
randa di parzializzazione. Il sistema di sostegno montato esternamente ga-
rantisce bassa rumorosità, assenza di turbolenze e lunga durata delle frizioni. 
Disponibile in versione con prolunga a bandiera per lunghezze superiori a 5 
mt. Volume di aspirazione max 1.400 m³/h.

Self-supporting, articulated arm for extracting welding fumes. Supplied with 
wall mounting bracket and hood complete with positioning handle and dam-
per. The externally mounted support system guarantees low noise levels, eli-
minates turbulence and prolongs the working life of the joints. Available with 
a “fl ag-type” extension for lengths exceeding 5 m.  Max. extraction volume 
1.400 m³/h.

Selbsttragender Gelenkarm für die Schweißrauchabsaugung. Ausgestattet 
mit Wandbügel und komplett mit Absaughaube mit Handgriff  zur Positionie-
rung und Drosselklappe. Das außenliegende Trägersystem garantiert einen 
geräuscharmen Betrieb ohne Turbulenzen sowie eine lange Lebensdauer der 
Kupplungen. Erhältlich in der Version mit Schwenkausleger für Längen über 
5 m. Max. Absaugvolumen 1.400 m³/h.

Brazo articulado autoportante para aspirar humos de soldadura. Incluye so-
porte a pared y está equipado de boca con manilla de posicionamiento y cier-
re de parcialización. El sistema de soporte montado externamente garantiza 
bajo nivel de ruido, ausencia de turbulencias y larga duración de los embra-
gues. Versión con alargador de brazo para más de 5 m disponible. Volumen de 
aspiración máx.1.400 m³/h.

TECHNO-RETE

Sparkproof protection net for 
hood

Rete antiscintilla per cappetta
Protection anti-étincelle pour 

hotte
Funkenbeweisnetz für Haube

Red anticispa para campana

TECHNO-RALLA

Rotating fl ange for TECHNO
Flangia rotante per TECHNO
Rotation pour TECHNO
Drehgelenk für TECHNO
Rodamiento para TECHNO

TECHNO-LIGHT

Light 24V - 20W and 220V transformer
Luce 24V - 20W e trasformatore 220V

Lumière 24V - 20W et transformateur 220V
Licht 24V - 20W und Transformator 220V

Luz 24V - 20W y transformador 220V

o
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Bras articulé auto-portant pour l’aspiration des fumées de soudure. Prémuni 
d’une console murale, il est fourni avec hotte à poignée de positionnement et 
clapet de régulation. Le système d’articulation monté à l’extérieur garantit un 
faible niveau sonore, une absence de turbulences, un entretien simple et une 
meilleure durée de vie. Existe en version avec prolongation aspirante pour 
des longueurs supérieures à 5 m. Volume d’aspiration max 1.400 m³/h.

TECHNO
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TECHNO-RALLA

 Model

Mt. Ft. Mt. Ft. Mt. Ft. Mt. Ft. mm. inch.

TECHNO-220 - - 2,2 7,2 - - 1,8 5,9 150 6”

TECHNO-330 - - 3,3 10,9 - - 2,8 9,2 150 6”

TECHNO-420 - - 4,2 13,8 - - 3,6 11,8 150 6”

TECHNO-520 - - 5,2 17,06 - - 4,6 15,1 150 6”

TECHNO-620 6,2 20,3 4,2 13,8 2,0 6,6 5,6 18,4 150 6”

TECHNO-720 7,2 23,6 4,2 13,8 3,0 9,8 6,6 21,7 150 6”

TECHNO-820 8,2 26,9 4,2 13,8 4,0 13,1 7,6 25,0 150 6”

TECHNO-920 9,2 30,18 4,2 13,8 5,0 16,4 8,6 28,3 150 6”

TECHNO
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Model A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) Ø eq (mm) m3/h MAX c.f.m. MAX Kg. Lbs.

CZ-3000 53 220 3000 220 135 195 2.350 1382 26,5 58,4

CZ-6000 53 220 6000 220 135 195 2.350 1382 53 116,8

CZ1-2000 53 220 2000 220 200 248 3800 2234 19 41,9

CZ1-6000 53 220 6000 220 200 248 3800 2234 54 119

Modular aluminium track for extracting pollutant gases and fumes via 
sliding hose support elements or articulated arm supports. The CZ series is 
extremely fl exible, lightweight and available in a wide range of models and 
sizes so that it is suitable for various extraction volume requirements

Canalina modulare in alluminio per aspirazione di gas e fumi inquinanti 
tramite elementi scorrevoli porta-tubo o porta-braccio articolato. 
Caratterizzata da estrema fl essibilità di utilizzo, leggerezza e ampia gamma 
disponibile, la serie CZ è disponibile in varie dimensioni per sopperire a 
diversi volumi di aspirazione richiesti.

Rail modulaire en aluminium pour aspiration de gaz et fumées polluantes 
par l’intermédiaire d’éléments coulissants porte-tuyau ou porte-bras 
articulé. Caractérisé par une extrême souplesse d’utilisation, sa légèreté et sa 
gamme très large, la série CZ existe en plusieurs dimensions pour satisfaire 
les diff érents volumes d’aspiration nécessaires.  

Modularer Saugschlitzkanal aus Aluminium für die Abgas- und 
Rauchabsaugung über mit Laufwagen montierte Schläuche und Gelenkarme. 
Die Serie CZ zeichnet sich durch außergewöhnliche Flexibilität, Leichtheit und 
ein umfassendes Angebot aus. Sie ist in diversen Abmessungen erhältlich, 
um den verschiedenen Anforderungen in Hinblick auf das Absaugvolumen 
nachzukommen.

Carril modular de aluminio para aspirar gases y humos contaminantes 
mediante elementos deslizantes porta-tubo o porta-brazo articulado. 
Caracterizada por la gran fl exibilidad de uso, el poco peso y la amplia gama 
disponible, la serie CZ propone varias dimensiones para dar respuesta a los 
distintos volúmenes de aspiración requeridos.

CZ - CZ1
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Elettroaspiratore in lamiera d’acciaio completo di fl angie di entrata e uscita.

Metal sheet steel fan complete with inlet and outlet fl anges

Ventilateur en tôle d’acier avec brides d’entré et de sortie.

Ventilator aus Stahlblech mit Drück und Sauganschlüssen.

Aspirador en lámina de acero con bocas de entrada y salida.
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230V-400V / 3phase / 50Hz

Mod A B C D E F,M (../C) F,M (../D) G H I L Kg HP Kw r.p.m. dB

AL-50 92 190 468 492 278 150 160 195 8,5 65 120 10 0,5 0,37 2800 66

AL-100 151 283 601 486 318 180 160 265 8,5 95 125 16 1 0,75 2800 68

AL-150 151 283 601 486 318 180 160 265 8,5 95 125 16 1,5 1,1 2800 72

AL-200 196 374 756 624 382 200 200 250 8,5 130 135 19 2 1,5 2800 75

AL-300 196 374 756 624 382 200 200 250 8,5 130 135 19 3 2,2 2800 78

AL-400 286 500 965 835 465 250 250 289 12 197 187 29 4 3 2800 80

AL-550 286 500 965 835 465 250 250 289 12 197 187 29 5,5 4 2800 81

AL-750 321 560 1080 935 520 300 315 337 12 237 201 50 7,5 5,5 2800 84

AL-1000 321 560 1080 935 520 350 355 337 12 237 201 50 10 7,5 2800 85

AL-1500 355 600 1180 1052 580 380 400 395 14 337 217 80 15 11 2800 89

AL-2000 355 600 1180 1052 580 400 400 395 14 337 217 80 20 15 2800 89
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Spécifications : 
Matière :  
Acier peint noir mate sur les 
portes latérales et la face arrière 
Filmage sur la face avant. 
 
Hauteur : 1800 mm 
Largeur : 505 mm 
Profondeur : 580 mm 
 
Alim. Élec: 400V TETRA – 63A 
Alim. Air comprimé 10Bar 
 
Poids : 80 kg 

Construction : 
Châssis métallique construction robuste pouvant accueillir jusqu’à 2 enrouleurs 
d’huiles.  
 

Borne Multi-Fluides  int égrant :  
1 Enrouleur, 15m, air comprimé détendu, coupleur de type ISO B. 
1 Enrouleur, 15m, air comprimé détendu lubrifié, coupleur ISO B. 
1 Tableau avec disjoncteurs associés aux prises 
1 vanne de coupure d’air  
1 Manomètre-Filtre –Régulateur-Lubrificateur-RR LUB – RR N/LUB  
 
Façade optimisée intégrant :  
1 Prise d'air comprimé détendue 
1 Prise d'air comprimé détendue et lubrifiée 
1 Prise 400V - 63A 
1 Prise 400V - 32A 
2 Prises 230V - 16A 
2 Prises 24V - 32A 
2 Prises RJ45 cat 6 
1 Interrupteur général 63A 30 mA 
1 Arrêt d’Urgence + voyant présence tension 
Décoration de façade intégrant les indications techniques  

 

Descriptif technique : 
 
         Enrouleur AC 15 m 

Air non lubrifié 
Enrouleur AC 15 m 
Air Lubrifié 
 

Arrêt d’Urgence 
Voyant présence 
tension 

2 Prise RJ45 cat 6 

1 Prise 400V 63 A 
2 Prise 230 V 16A 

2 Prise 24 V 32 A 
Avec transformateur 

Groupe 
Manodétendeur + 
lubrificateur avec 5 RR 

1 Prise 400V 32 A 

1 Prise Air non lubrifié 
1 Prise Air lubrifié 
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FILTRE

11.10.20.00.0
11.13.20.00.0
11.17.20.00.0
12.13.20.00.0
12.17.20.00.0
12.21.20.00.0
13.21.50.00.0
13.27.50.00.0
13.34.50.00.0

Débit nominal 6 b ∆p 1 b (Nl/mn)  :
Capacité cuve (cm3) :
Vis de fixation :

W   

1/8
1/4
3/8
1/4
3/8
1/2
1/2
3/4
1”

L   
(pour)
M4
M4
M4
M5
M5
M5
M6
M6
M6

K   

17,25
17,25
17,25

22
22
22
27
27
27

J   

41,5
41,5
41,5
97
97
97

109
109
109

I   

43
43
43
55
55
55
65
65
65

H   

39
39
39
48
8

48
50
50
50

F   

22,5
22,5
22,5
28,5
28,5
28,5
35
35
35

E   

21
21
21

27,5
27,5
27,5
32,5
32,5
32,5

D   

76
76
76
89
89
89

106
106
111

C   

45
45
45
59
59
59
70
70
70

B   

146
146
146

178,5
178,5
178,5
197,5
197,5
197,5

A   

86
86
86

104
104
104
115
115
115

      5 ou 20 µm
15 bar

-10 °C à +50 °C (sous 10 bar)
manuelle - semi automatique

11
2400

22
M4 x 14

12
3750

46
M5 x 18

13
6400
89,5

M6 x 20
50 µmFiltration :

Pression maxi d’utilisation :
Température d’utilisation :
Purge filtre :

RÉGULATEUR

21.10.00.08.__
21.13.00.08.__
21.17.00.08.__
22.13.00.08.__
22.17.00.08.__
22.21.00.08.__
23.21.00.08.__
23.27.00.08.__
23.34.00.08.__

Débit nominal 6 b ∆p 1 b (Nl/mn)  :
Vis de fixation :

W   

1/8
1/4
3/8
1/4
3/8
1/2
1/2
3/4
1”

L   
(pour)
M4
M4
M4
M5
M5
M5
M6
M6
M6

K   

17,25
17,25
17,25

22
22
22
27
27
27

J   

81,5
81,5
81,5
97
97
97

109
109
109

I   

43
43
43
55
55
55
65
65
65

G   

36
36
36
45
45
45

50,5
50,5
50,5

F   

22,5
22,5
22,5
28,5
28,5
28,5
35
35
35

E   

21
21
21

27,5
27,5
27,5
32,5
32,5
32,5

D   

76
76
76
89
89
89

106
106
111

C   

45
45
45
59
59
59
70
70
70

B   

97
97
97

121
121
121
115
115
115

A   

86
86
86

104
104
104
115
115
115

15 bar
-10 °C à +50 °C (sous 10 bar)

1/8“
verticale

21
1450

M4 x 14

22
3200

M5 x 18

23
6250

M6 x 20
Pression d’utilisation :
Température d’utilisation :
Raccordement manomètre :
Position de montage :

M   

M32x1,5
M32x1,5
M32x1,5
M40x1,5
M40x1,5
M40x1,5
M47x1,5
M47x1,5
M47x1,5

0 sans mano - 1 avec mano
Pression 02  - 04 - 08 et 12 bar

LUBRIFICATEUR

31.10.00.00.0
31.13.00.00.0
31.17.00.00.0
32.13.00.00.0
32.17.00.00.0
32.21.00.00.0
33.21.00.00.0
33.27.00.00.0
33.34.00.00.0

Débit nominal 6 b ∆p 1 b (Nl/mn)  :
Capacité cuve (cm3) :
Vis de fixation :

W   

1/8
1/4
3/8
1/4
3/8
1/2
1/2
3/4
1”

L   
(pour)
M4
M4
M4
M5
M5
M5
M6
M6
M6

K   

17,25
17,25
17,25

22
22
22
27
27
27

J   

81,5
81,5
81,5
97
97
97

109
109
109

I   

43
43
43
55
55
55
65
65
65

G   

39
39
39
48
48
48
50
50
50

F   

22,5
22,5
22,5
28,5
28,5
28,5
35
35
35

E   

21
21
21

27,5
27,5
27,5
32,5
32,5
32,5

D   

76
76
76
89
89
89

106
106
111

C   

45
45
45
59
59
59
70
70
70

B   

162
162
162
195
195
195
214
214
214

A   

86
86
86

104
104
104
115
115
115

15 bar
-10 °C à +50 °C (sous 10 bar)

verticale
Classe ISO VG 22 - Norme ISO 2448

31
2300

22
M4 x 14

32
5600

46
M5 x 18

33
8400
89,5

M6 x 20
Pression d’utilisation :
Température d’utilisation :
Position de montage :
Lubrifiant :

M   

29
29
29
29
29
29
29
29
29

0 purge manuelle

1/8" - 1" TECHNOPOLYMÈRE

1/8" - 1" TECHNOPOLYMÈRE

1/8" - 1" TECHNOPOLYMÈRE

clairc

15.101

1
5
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Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 
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MANOMÈTRE RACCORD AXIAL

M40.1/8.___
M50.1/4.___
M63.1/4.___

M__.__.___

D   

40
50
63

b1   

26,5
27,5
28,0

b2   

44,5
46
46

b3   

12
12
12

SW   

14
14
14

G   

1/8
1/4
1/4

Ø   

40
50
63

Autres diamètres de raccordement
et plages de pression sur demande

Code -10
04
06
10

 Pressions
- 1 à   0 bar
  0 à   4 bar
  0 à   6 bar
  0 à 10 bar

MANOMÈTRE RACCORD RADIAL

M50.1/4.___R
M63.1/4.___R

M__.1/4.___R

D   

50
63

b1   

28
28

b2   

12
12

b3   

43
49

SW   

14
14

G   

1/4
1/4

Ø   

50
63

b4   

12
12

Autres diamètres de raccordement
et plages de pression sur demande

Code -10
04
06
10

 Pressions
- 1 à   0 bar
  0 à   4 bar
  0 à   6 bar
  0 à 10 bar

MANOMÈTRE FIXATION AXIALE À BAGUE CHROME

M40.1/8.___B
M50.1/4.___B
M63.1/4.___B

M__.1/8.___B

D1   

43
54
68

b1   

32,5
32,5
32,5

b2   

12
12
12

b3   

52
52
52

SW   

14
14
14

G   

1/8
1/4
1/4

Ø D   

40
50
63

b4   

4
4
4

Autres diamètres de raccordement
et plages de pression sur demande

Code -10
04
06
10

 Pressions
- 1 à   0 bar
  0 à   4 bar
  0 à   6 bar
  0 à 10 bar

MANOMÈTRE FIXATION AXIALE

M23.1/8.04
M23.1/8.06
M23.1/8.010
M23.1/8.016

M23.1/8.__

G   

1/8
1/8
1/8
1/8

Ø D   

23
23
23
23

Autres diamètres de raccordement
et plages de pression sur demande

clairc

15.301

1
5

22

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 

Seb
Texte surligné 




